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17.yy. Sairi Beyani’nin Tasavvufi Sakiname’si
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Oz

17. yy. Klasik Tiirk edebiyat: sairlerinden Beyani, hacimli bir divana sahiptir. Iistanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunan miiellif hatli, gayrimiirettep niishaya istinaden doktora tezi
olarak hazirladigimiz Divan’inda Tiirkce 9 kaside, 850 gazel ile Farsca 110 gazel ve 2 kita yer
almaktaydi. Ancak varhigindan daha sonra haberdar oldugumuz ve Medine’de Seyhiilislam Arif
Hikmet Kiitliiphanesine 811/245 numara ve Kiilliyatii Beyani adiyla kayith yazmaya gore ise
siirlerinin sayis1 ¢ok daha fazladir. Yine miiellif hath ve fakat miirettep olan bu niishada Tiirkce 8
kaside, 1030 gazel, 140 (137’si beyit, 3’ii kita) muamma, 1 sidkinime (mesnevi), 2 pendname
(mesnevi), 24 matla, 50 tarih (1’i Arapca gazel, 49’u kita) yer almaktadir. Farsca siirler ise 2 kaside,
164 gazel, 13 kita, 1 miifredden miitesekkildir. Ayrica bir de Arapg¢a gazel bulunmaktadir. Beydni
Kiilliyat icinde yer alan Sakindame, 300 beyitlik tasavvufi bir mesnevidir. Klasik mesnevi tertibine
uygun olarak tevhid, na‘t, mucizat, varligin yaratilisi, mirac, sahabe 6vgiisii, Hz. Peygamber’in geriat1
kisimlarindan olusan 120 beyitlik bir girisg boliimiine sahiptir. Asil konu boliimiine sair elest bezminin
sarabiyla sarhos olan rindi meyhane yoluna c¢agirarak baglar. Bundan sonra alt baghklar halinde
meyhanenin yolu, meyhanenin kendisi, kandili, kapisi, meclisi, badesi, kadehi anlatilir. Ardindan
hakiki sarabin vasiflar1 siralanir. Bundan sonra ise hakiki sarap bezminin sikisine sira gelir. Bu
kismin sonunda sakiden istimdat ve iltimas mahiyetinde yazilmig sakiye hitap eden iki kisim
gelmektedir. Eserin sonlarina gelirken sair kendi mahlasini zikrederek sékiye varmasini ve hakiki
saraptan hissedar olmasim kendi kendine tavsiye eder. Sonrasinda giinah yolunun yolcusuna da bu
badeden i¢gip dalaletten kurtulmasini 6giitler. Sade bir hatime sayabilecegimiz son boliimii ise Beyani
miinacat olarak kaleme almistir. Burada eserin yazilisiyla ilgili herhangi bir yer yahut tarih bilgisine
rastlamiyoruz. Beyani’nin Sdkiname’sinde kavramlar kisaca meyhane=varlik alemi, bezm=bezm-i
elest, bade=agk, saki=miirgid-i kamil/Allah esitliginde karsimiza ¢ikmaktadir diyebiliriz. Ayrica
eserin sonundaki miinacatta sair, giinah kadehi icindeki badeden ayilmayi ve elest sarabi ile neseye
ermeyi dileyerek eserde bahsolunan sarabin elest sarabi oldugunu bir kez daha vurgulamaktadir.
Biitlin bu 6zellikleri ile Beyani'nin Sakiname’si tasavvufi sakinadmeler arasinda zikredilmelidir. Ayrica
sairin meyhane, bezm, sarap, saki gibi kavramlar1 hangi anlamlarda kullandigindan hareketle
Divan’inda yer alan 6teki siirlerde de ayn1 manalar1 6ncelikle kastettigini soyleyebiliriz.

Anahtar kelimeler: Beyani, klasik Tiirk siiri, mesnevi, sikiname.
Mystical Saginama of 17" Century Poet Beyani
Abstract

Beyani, who is a poet of classical Turkish literature in 17th century, has a great divan. Referring to
manuscript with his own handwriting which is recorded in Istanbul University Rare Books Library
and which we prepared a PhD thesis on it, divan contains 9 qasidahs, 850 ghazals in Turkish, and 110
ghazals, 2 git‘ahs in Persian. But with regard to another copy of manuscript with Beyani’s own
handwriting, which is recorded in Shaikh al-Islam Arif Hikmet Library in Madinah with the name of

1 Dog. Dr., Konya Necmettin Erbakan Universitesi, Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii,
fbaspinar@gmail.com [Makale kayit tarihi: 19.7.2018-kabul tarihi: 15.8.2018]
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Kiilliyatii Beyani and the number 811/245, he has much more poems. This copy contains 8 qasidahs,
1030 ghazals, 140 (137 of them are couplets and 3 of them are qit‘ahs) enigmas, 1 saginamah
(mathawi), 2 pendnamahs (mathnawi), 24 couplets, 50 date poems (1 of them is ghazal in Arabic and
49 of them are qit‘as). Also there are 2 qasidahs, 164 ghazals, 13 qit‘as, 1 couplet in Persian and 1
ghazal in Arabic. Saginamah which is in Corpus of Beyani (Kiilliyatii Beyani), is a mystical mathnawi
of 300 couplets. It has an introduction which contains the parts of tawheed, praise of Prophet,
creation of existence, ascension of Prophet, praise of companions of Prophet, sharia of Prophet. This
introduction is formed in 120 couplets. Beyani enters the main subject section by calling rind, who
has drunk with the wine of bazm-i alast, to the road of winehouse. Then he tells the road of
winehouse, winehouse, candle, door, convocation, wine and goblet of winehouse. Afterward Beyani
mentions true wine and saqi of convocation of true wine. At the end of this part he writes two Call for
Sagqi sections asking for help from saqi. As he comes to the end of his Saginamah, Beyani remaks his
penname and advices himself to go to saqi and to drink true wine. He also advices the passenger of
road of sins to drink this wine and to escape from aberration. Beyani wrote Hatimah section by
begging to Allah as munacat. In this section we can not find any information about when or where he
wrote Saginamah. In Saqinamah of Beyani, winehouse, convocation, wine, saqi correspond to the
realm of existence, bazm-i alast, love and perfect guide/Allah sequentially. Besides in munacat
section at the end of Saginamah, Beyani remaks that the wine in his Saqinamah is wine of alast as
he wants to soper up from wine in goblet of sins and to rejoice with the wine of alast. With all these
spesifications Saginamah of Beyani should be mentioned in mystical saginamahs. Moreover, we can
say that in the other poems in the Divan, the same manners are primarily mentioned in terms of the
meaning of poetry such as winehouse, convocation, wine and saqi.

Key words: Beyani, classical Turkish poetry, mathnawi, saginamah.
Beyani

Asil adi1 Ahmed olan Beyani, bugiin Afyon iline bagh bir ilge, o devirde ise Germiyan vilayetine bagh bir
kasaba olan Suhut’ta dogmustur (Ozcan 1989: 312). Babas1 da burada dogan sairin dogum yilim
gosterecek bir bilgiye ise rastlanmaz. Ancak kaynaklarda miiderrislik yaptig: tarihlerle ilgili verilenlere
ve bu hususta aldig1 egitimin ortalama siiresine bakacak olursak 1600’lerin ilk on yili iginde dogdugunu
soylememiz miimkiindiir. Ancak bunun da netice itibariyle bir tahmin oldugu gézden uzak
tutulmamalidir.

Babas1 Abdurrahman adli bir kadidir (Ozcan 1989: 312). Burnunun iriligi dolayisiyla Enfi lakabiyla
anilmigtir (Yilmaz 2001: 105; Tuman 2001: 136). Hayat1 hakkinda ulasilabilen bilgiler, onun [Recep
1020/Eyliil 1611]’'de miiderris oldugu ve degisik medreselerde miiderrislik yaptiktan sonra Trablus-1
Sam kazasindan mazul iken [Rebiiilevvel 1036/Kasim-Aralik 1626]’da 61diigii seklindedir.

Beyani, [1075/1664 veya 1665] tarihinde (Ozcan 1989:313; Ismail Belig 1985: 35; Tuman 2001:136
Istanbul’da 6lmiis ve Edirnekapisi disinda bir yere defnolunmustur. Ortalama olarak altmis yasim
doldurmus olan sairin 6lim sebebi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgi ya da ipucuna
rastlanmamaktadir.

Kaynaklarda dindar bir kimse, selamet sahibi bahtiyar bir insan, dervis tabiatl, itikadi saglam,
kanaatkar bir kisi oldugu zikredilmistir. Bundan baska miitevaz bir edip oldugu da s6ylenmistir.
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Beyani'nin hayir eserlerinin bulundugu, bunlardan birinin Tevkii Cafer Celebi Mescidini camiye
cevirmek (Ozcan 1989:313; Ayvansarayi vd. 2001: 67) oldugu kaynaklarda yazilidir. Yani mescide bir
minber koydurarak onu cami haline getirtmistir.

Giifti, sairden Enfi Ahmed Efendi olarak bahseder (Yilmaz 2001:105 ) Kaynaklarda babasi da bu sekilde
anilmaktadir. Burada enfi, biiyiik burunlu anlamina gelmektedir. Giifti ona ayirdig1 boliimde pek cok
beyitle bu durumu alaya alir.

Beyani’nin Divan’

Kaynaklarda sairin divanini tertip ettigi yoniindeki bilgi (ismail Belig 1985: 35), miirettep bir divaninin
oldugunu gostermektedir. Bugiin Divan’min iki niishasim biliyoruz. Her ikisi de miiellif hath olan
niishalardan ilki iizerinde 2008 yilinda tamamlanan bir doktora tezi hazirlamistik (Bagpinar, 2008).
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde bulunan miiellif hatli, gayrimiirettep niishada
Tiirkce 9 kaside, 850 gazel ile Farsca 110 gazel ve 2 kita yer almaktaydi. Ancak varligindan daha sonra
haberdar oldugumuz ve Medine’de Seyhiilislam Arif Hikmet Kiitiiphanesine 811/245 numara ve
Kiilliyatii Beyani adiyla kayith oteki niishaya gore ise siirlerinin sayis1 ¢cok daha fazladir. Yine miiellif
hatli ve fakat miirettep olan bu niishada Tiirkce 8 kaside, 1030 gazel, 140 (137’si beyit, 3’ii kita)
muamma, 1 sakindme (mesnevi), 2 pendname (mesnevi), 24 matla, 50 tarih (1’i Arapca gazel, 49’u kita)
yer almaktadir. Farsca siirler ise 2 kaside, 164 gazel, 13 kita, 1 miifredden miitesekkildir. Ayrica bir de

Awse

Arapca gazel bulunmaktadir. ismail Belig’in bahsettigi miirettep niisha bu olmalidur.

Kabaca bakacak olursak bu ikinci niisha -6teki nazim sekillerinden sarfinazar- 180 Tiirkce ve 54 Farsca
daha fazla gazel icermektedir. Bu bakimdan ayr1 bir ¢alismay da icap ettirmektedir. Kiilliyat i¢inde yer
alan giirlerin bu manzarasina bakildiginda Beyani'nin miistakil Tiirkce ve Fars¢a Divdn’larimin
bulundugu da iddia etsek yanilmig olmayiz.

Bu calismanin konusu da iste bu kiilliyat icinde Tiirkge siirler arasinda yer alan Sdkindme iizerinedir.
Bu eserin genel Ozelliklerine gecmeden once birkag ciimle ile sakiname tiiriinden bahsetmek uygun
olacaktir.

Sakiname tiiri

Sakinameyi meydana getiren kelimelerden ilki saki, “su arayan, su veya sarabi bagskasina sunan; su veren
suya kandiran kisi, susuzlugu gideren, sarapgi, kadeh dolastiran, sarap icenlere sarap veren, sultanlarin
meclislerinde sarap dagitan” anlamlarina gelmektedir. Saki kelimesinin bir de mecazi manasi vardir:
“Feyiz veren, feyze eristiren, costuran kisi yani seyhtir. O remizleri aciklamak, hakikatleri beyan etmekle
ariflerin goniillerini Allah agkiyla doldurur. Saki, miirgid-i kdmildir. Yine miiridin goriince Hak sarhosu
oldugu giizel yiizler, saki terimine karsilik kullanmilir. Hak Teala, saki sifath olup kendisine asik olanlara
ask ve muhabbet sarabi verir.” (Canim 1998: 9)

Sakiname ise “sairin sakiye hitap ettigi ve 6liimii hatirlama, hatirlatma, diinya hayatinin ge¢ici oldugunu
ifade, 6giit, nasihat, hikmet ve benzeri diger mazmunlari ihtiva eden miitekarib bahrinde mesnevi”dir.
(Camim 1998: 10)

Sakinameler ickiyle yakindan uzaktan ilgili bircok duygu, diisiince ve kavrami bazen tasavvufi, bazen
diinyevi olarak bir biitiin halinde ele alip islerler. Her iki sekilde de diinyanin faniligi, insanoglunun
sonu, bu diinya dertlerinden sarhosluga ve idraksizlige siginma, harap diinyadan harabat alemine kagis,
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meyhaneye siginip kiifiir ve imandan kurtulma, benlikten kurtulma, goniil hanesinde inzivaya ¢ekilme
gibi diigilinceler icin elverigli bir sahadar.

Tiirk edebiyatindaki sakinameler icerisinde tasavvufi nitelik arz edenlerinden bazilari, Seyhiilislam
Yahya (6.1053/1644), Sabiihi Dede (6.1057/1647), Seyhiilislam Bahayi (6.1064/1653), Seyh Galib
(6.1213/1799) gibi sairlerin yazdiklaridir.

Sakinameler miistakil mesnevi seklinde yazilabilirler. Bununla birlikte terkib-bend, terci‘-bend, kaside
nazim sekilleriyle de karsimiza gikarlar. Ayrica mesnevilerin kimi yerlerinde sakiname baglig: altinda
yahut sakiye hitap seklinde boliimlerde de rastlayabiliyoruz.

Mesnevi seklinde yazilanlarda da gerek iran gerekse Tiirk edebiyatinda genellikle miitekarib bahrinin
fe‘tiliin fe‘Gliin fe‘aliin fetl vezninin tercih edildigini goriiyoruz.

Beyani’'nin Sakiname’si

Beyani'nin Sakindme’si 300 beyitlik bir mesnevidir. Aslinda miistakil bir eser olarak da
degerlerdirebilecegimiz bir hacme sahiptir. Aruzun fefliin fefiliin fe‘iliin feul kalibiyla yazilmis eser
klasik bir mesnevi olarak tertip edilmigtir.

Giris [1-120. b.]

Giris boliimiinde yer alan baglhklar tevhid, naat, mucizat, miraciye, sahabe 6vgiisii gibi klasik mesnevi
tertibini yansitacak sekilde karsimiza gikiyor. Toplamda 120 beyte yayilan giris boliimiinde yer alan
bagliklar soyledir:

1. Der-tevhid-i Bari celle celaluhu (1-44.b.)

2. Der-na‘t-i sultan-1 risalet ‘a. m. (45-59.b.)

3. Der-beyan-1 mu‘cizat-1 hazret-i risalet-penah (60-64.b.)

4. Der-beyan-1 blide-i an sah-1rusiil ba‘is-i ibda‘-i ‘dlem (65-76. b.)

5. Der-beyan-1 mi‘rac-1 4n hatemii’l-miirselin sallallahu ‘aleyhi ve sellem (77-91. b.)
6. Der-na‘t-1 ashab-1 giizin mdvanullahi te‘ala ‘aleyhim ecma‘in (92-98. b.)

7. Der-beyan-1 ser‘-i serif-i Muhammedi (99-120. b.)

Asil Konu [121-291. b.]

1. Agaz-1 Sakiname (121-132. b.)

Beyani “Gel” cagrisiyla bagladigi asil konu boliimiine baglar ve elest bezminin sarabiyla sarhos olan rindji,
feyzin abithayatin isteyen talibi, kaza ve kaderin hiikmiine razi olmay: arayan kimseyi, ask meclisinin
kadrini bilen kisiyi, nurun feyzine mazhar olmay1 arzu edenleri, hidayet yolunun yolcusunu, ve sair
kimseleri bu talepleri i¢cin meyhane yoluna davet eder.

2. Der-sifat-1 reh-i meyhane (133-139. b.)
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Sairin davet ettigi meyhanenin yolu sevkin siirme misali tozuna sahiptir ve oraya la’l gibi kiymetli taglar
dosenmistir. Bu yol 6yle dosdogru bir yoldur ki orada ama olan dahi elinden tutan biri olmadan
yiiriiyebilir. Bu yol meyhaneye ¢ikmaktadir. O halde meyhanenin vasiflar1 nelerdir? Beyani'nin bir
sonraki kisimda verdigi cevap soyledir:

3. Der-sifat-1 meyhéane (140-148. b.)

Sairin tasvir ettigi meyhanenin tavam biitiin felek, semsesi ise giinestir. Bu meyhane, tavaf edenlerin
Kabe’sidir. Sarabindan icenler vuslata kavusur. Bu meyhane Allah’in ¢ok eski bir beytidir. Buras1 Halil
Ibrahim Peygamber’in insa ettigi ev gibidir. Cebrail buranin temizligini yapmaktadir. Atlas felegi onun
yer dosemesidir ve herkes buraya dahil olamaz. Felek ve onun her kati meyhanedeki kiiplerdir. Yildizlar
ve gezegenler ise buranin kadehleridir. Sairin kiiplere dair verdigi bilgi ise Kur’ani bir kavramdir. Bu
kiipler sibgatullah kiipleridir ve i¢cinde yer alan sarap ise fitratullahduir.

O humlar hum-1 sibgatullahdur
Meyi ol humun fitratullahdur (148.Db)

4. Der-sifat-1 kandil-i meyhane (149-155. b.)

Meyhaneyi aydinlatan kandil, altin kadehin ta kendidir. Kadehin iginde ise ferah yag: bulunmaktadir.
Bu kandil biitiin cihani aydinlatmakta, biitiin zamanlar onunla miinevver olmaktadir. Biitlin varligin
goziinlin nuru bu kandildir. Tecelli nuruna layik olmus ve bundan dolay: giil gibi terlemistir. Burada
mirac hadisesine isaret ediyor gibidir. Ol seklindeki yaratma emrinin sebebi odur.

Odur ba‘is-i emr-i tekvin-i kiin

Miikevven anufla saray-1 kithen
Bu son bilgi ile sirac-1 miinir (Ahzab 46) olan Hazreti Peygamber’dan bahsedildigini anlamis oluyoruz.
5. Der-sifat-1 der-i meyhane (156-166. b.)

Meyhanenin yolundan ilerlenmis, kapisindaki kandilden sonra ise kapiya sira gelmistir. Bu kapi, sema
sathindan yapilmis, hidayetin giimiis y1ldizlari ile ¢ivilenmis bir kapidir. Buradaki yildizlar ifadesiyle de
her biri birer yildiz olan Peygamber ashabina isaret edildigi kanatindeyiz. Biiyiik kiiciik herkesin kul
oldugu bir kapidir burasi. Giinahkarlarin tevbe kapisidir. Ister sultan olsun isterse kul, herkes bu
kapidan feyiz alir. Sair son olarak bu kapinin agsk meyhanesinin kapisi oldugunu belirtir.

O der bab-1 mey-hane-i ‘agkdur
Perestar1 peymane-i ‘agkdur (166.b.)

6. Der-sifat-1 bezm-i meyhéane (167-171 b.)

Meyhanedeki bezmi anlatmaya baslayan sair, oray1 yaz kis taze kalan bir giil bahgesinde kurulmusg
meclis olarak niteler. Buradaki bezm/meclis ¢ok agik bir sekilde sair tarafindan bezm-i ezel olarak ortaya
konur.

O mey-haneniifi bezmi bezm-i ezel

Ki yokdur meyinde humar u kesel (169.b.)
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Bu beyitle beraber bezmin garabi da tarif edilmeye baslanmistir. Bu sarapta basagris1 ve yorgunluk
yoktur. Tertemiz ve ¢ok eski bir saraptir.

7. Der-sifat-1 bade-i meyhane (172-177b.)

Sarabi anlatmaya baslayan sair onun, biitiin gokyliziinii siisledigini, yildizlarin onunla parladigim
belirtiyor. Felegin doniisii onunladir. Hatta kainatin varlik alemine gelisi onunladir:

O meyden zuhiir eyledi kdyinat
Niih aba ile hem ¢ehar iimmehat (176.b)

Arsin devredisi, gogilin kaim olusu ve yerin sabitligi hep onunladir.

Biitlin bu 6zelliklere sahip olan badenin/ sarabin mecazi sarap olmadigi, bunun yerine varhigin icinde
yer alan bir 6z oldugu, belki bunun adinin da ask oldugunu belirtmeliyiz. Peki bu sarabin/ agkin
sunuldugu kadeh nedir?

8. Der-sifat-1 cAm-1bade (178-183. b.)

Kadehe gelince sair, onun biitiin serhlerin ruhu olan bir metin oldugunu belirtiyor. O 13 ve illa
kelimeleriyle karsimiza ¢ikan, yani Allah’in Ehad/ bir oldugunu ifade eden kelime-i tevhid ya da kisaca
tevhiddir diyebiliriz:

Kiyas étmeiiiiz sdgar-11adur ol
Delil-i Ehad cam-1 illadur ol (179.b)

Bu kadeh sayesinde melekler ugmakta, alem halki onun sayesinde gezmektedir. Riizgarin hareketi, gece
ve glindiizlin devri hep onun sayesindedir. Bahar mevsiminin etrafa sactig1 liituflar ve sonrasinda ortaya
c¢ikan tiirlii nakis ve resimler hep onunlardir.

9. Der-beyan-1 hasiyyet-i sarab-1 hakiki (184-224. b.)

Sair bu noktadan sonra sarap konusuna bir kez daha déner. Bu sefer onu sarab-1 hakiki olarak niteler ve
karsimiza cikarir. Bu sarabin nitelikleri ise kisaca sunlardir:

Insami cezbeye diisiiriir, tévbeye naz ettirir. Akl1 harap eder. Tath ve tuzlu suyun bir arada bulunmasi
gibi varligin unsurlar1 onunla birbiriyle uyusur. Oliilere can veren, hissizlere zevk bahseden odur. Géniil
yarasini yikar. Kor o saraptan icerse gormeye baslar. Onun topragina yiiz siiren perde 6tesinde olanlar
gortir. Yer, o sarabin tortusuyla canini beslese aninda harekete geger. Hasta o sarabi icince sifa bulur.
Gonil hastaligina sifa verir; kalbin devasi, canin sevdigi odur. O sarabin tortusu kimya cevheridir ve
fena makamina ermis kisiler isini onunla goriirler. O sarabin kopiikleri hayat veren ziilaldir.

Hakiki sarabin kadehi parlak bir yiize sahiptir ve biitiin cihan ona baglanmistir. Bu sarabin kiipii, cennet
sarabinin aktig1 nehrin havuzudur. Bu havuzdan kadeh dagitan ise diinyanin seckin sultan1 Hazreti
Peygamber’dir. Bu sarap cennet iizlimiindendir, ezel bagindaki salkimlardandir. Bu bagin bahgivani ise
san1 yiice Resul’diir. Kurulan meclislerde bu sarabin kadehi dolasinca meclis giil bahgesine doner.

Sair bu kismu boylesi meclislere katilan kimselerden olmay1 ve bu meclisin sakisinden ricalarda
bulunmay: tavsiye ederek bitiriyor.
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10. Der-na ‘t-i saki-i bezm-i sarab-1 hakiki (225-233. b.)
Beyani bu kisimda sakinin vasiflarini sayiyor. Bunlardan birkacim soyle zikredebiliriz:

Sakinin yiizii giines misalidir. Biitiin ufuklar onun cemaliyle nurlanmistir. Cihanda olan her sey onun
kuludur. Dolayisiyla saki ile kastedilenin burada Allah oldugunu gorebiliyoruz. Boyle ay yiizlii bir giizel
goriilmiis degildir. Onun esi bulunmaz, benzeri yoktur. O sakinin elinden kadeh ¢ekenin sinesinde ferah
glinesi dogar.

11. Der-hitab-1 saki (234-241. b.)

Bundan sonra sair sakiye hitap ederek s6z konusu badeden sunmasin talep etmektedir. Zira sakinin
elinden kadeh icen kisi masiva gamini unutur.

12. Diger hitab-1 saki ve iltimas ez-an (242-273. b.)

Sakiye oteki hitapta ise sarap ile cilalanan goniil aynasinin tecelli ile parlayacagini zikretmektedir.
Boylelikle kalp aydinlanacak, Allah’in zatinin nurunun tecelligahi, zat ve sifatlarin nazargahi olacaktir.
Bu sarap, kalpteki kirleri yikayacak, clirlim ve giinah c¢opleri yanacaktir. Bu sarap, iceni agk iilkesine
sultan edecek, bu sultanin askerleri de stirur ve safa olacaktir.

Cekenler o cAm1 muvahhid olur

ikilik gider ‘ayn-1 Vahid olur (255.Db.)

Bu kadehten icenler vahdete ererler. Aradan ikilik gider ve kisi Vahid olanin ayni olur. Bu mecliste agir
kadehi (ritl-1 girani) cekenlerin terazisi agir gelir. Hazreti Peygamber’in magara arkadasi Hazreti
Ebiibekir’in dostluk ve yakinhk hali, Hazreti Omer’in adaleti, Hazreti Osman’in hayasi, Hazreti Ali'nin
kemali, Hazreti Hasan ve Hiiseyin’in sabri, Hazreti Fatima’'nin iffeti onda zuhur eder

13. Der-beyan-1 mahlas-1 nazim-1 Sakiname (274-280. b.)

Bu kisimda sair mahlasini da zikrederek bezmin sakisine varmay1 ve sarab-1 hakikiden nege tahsil etmeyi
kendine tavsiye etmektedir.

14. Der-hitab-1 salik (281-291. b.)

Konunun son kisminda ise sair salike seslenerek dalaletten kurtularak bu badeden icmesini ona tavsiye
etmektedir.

Burada muganni, mutrib (kanuni) ve neyzenden bezm kurmasini ve orada bulunanlarla beraber
meclisin sonunda dua etmelerini ister

Harifan-1 bezme selam eyleiiiiz

Diirtid-ile feth-i kelam eyleniiz

Hitdminda hem ‘arz-1 hacat édin

Du‘ayile hatm-i miinacat édiif (290-291.b.)
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17. yy. Sairi Beyani'nin Tasavvufi Sdkindme’si / F. Bagpinar (222-230. s.)

Bitis [292-300. b.]
Der-miinacat (292-300. b.)

9 beyitlik miinacatta sair Allah’a hitap ile giinah kadehindeki sarap ile sarhos oldugunu, 6mriiniin arzu
ve heveslerle gecip gitmesinden dolay1 pismanlik duydugunu anlatiyor. Ayrica giinah meyhanesinden
ayaginin kesilip elest sarabi ile sarhog olunan meyhaneyi nasip etmesini diliyor.

Bu mey-haneden kesdiir ayagumuz

O mey-haneden yandur ocagumuz

Nasib étme camin bu mey-haneniin

Meyin eyle r{izi o mey-haneniin

Bizi eyle bu badeden hiigyar

Sarab-1 elest-ile kil neg’e-dar (297-299.b.)

Duasinin kabulii dilegiyle beraber Hazreti Peygamber’i de zikrederek eserini bitiriyor.
Sonuc¢

Beyani'nin Sdkiname’si tasavvufi unsurlar iizerine kurulmus 300 beyitlik bir mesnevidir. Klasik
mesnevi tertibine uygun olarak yazilmis eserde gecen kavramlarin kargiliklarini soyle verebiliriz:

meyhane = agk ile yaratilmig olan biitiin varlik alemi
kandil = Hz. Peygamber

bezm = bezm-i ezel

sarap = agk
kadeh = kelime-i tevhid
saki = Allah

Nitekim tasavvuf sozliiklerinde de benzer manalara rastliyoruz.

meyhane = lahuti alem (Uludag, 2001, 246)
bezm = bezm-i elest (Uludag, 2001, 76)
sarap = coskun agk halleri. agk, muhabbet, sevk ve vecd. (Uludag, 2001, 323)

saki = Feyyaz-1 mutlak, biitiin feyz ve sevginin kaynagi olan Allah (Uludag, 2001, 246)

Sdkindme’de gegen bu kelimelerin manalarini mesneviye gore ortaya cikardiktan sonra Beyani'nin 6teki
siirlerinde de bu kavramlarin daha ziyade boyle anlasilmasi gerektigini soyleyebiliriz. Mesela pendname
basgligini koydugu bir siirinde

Salik-i rah-1 hiida olmaga sa‘y eyle yiiri

Reh-i ‘isydnda bu badiye-peyma nice bir

Gele inkar-1 hagir eyleme ey miinkir-i ba‘s
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Bu dalélet bu feramisi-i ferda nige bir

Ne bu gaflet ne bu kasvet ne bu nahvet bu stirtr

Gelmeye kalbiifie asla gam-1 ‘ukba nige bir

diyen sairin zaten bu kavramlar1 bu manada kullanmasi da gayet tabiidir.
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